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Quito, 11 de agosto de 2014 )

Sefior Notario:

Al amparo de lo dispuesto en el articulo 18, nimero 2 de la Ley Notarial, sirvase
protocolizar los documentos que acompafio, relativos al certificado de existencia legal

de KYMCO CONSULTANTS GROUP LLC.

Se servira conferirme cinco copias certificadas de la antedicha protocolizacion.

Muy atentamente,

I e
NONRNS UOWATS
Juliette Torres Ramos

Mat. 17-2013-904
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CERTIFICATE OF EXISTENCE
WITH STATUS IN GOOD STANDING

I, ROSS MILLER, the duly elected and qualified Nevada Secretary of State, do hereby certify
that I am, by the laws of said State, the custodian of the records relating to filings by
corporations, non-profit corporations, corporation soles, limited-liability companies, limited
partnerships, limited-liability partnerships and business trusts pursuant o Title 7 of the Nevada
Revised Statutes which are either presently in a status of good standing or were in good standing
for a time period subsequent of 1976 and am the proper officer to execute this certificate.

[ further certify that the records of the Nevada Secretary of State, at the date of this certificate,
evidence, KYMCO CONSULTANTS GROUP LLC, as a limited liability company duly
organized under the laws of Nevada and existing under and by virtue of the laws of the State of
Nevada since July 24, 2009, and is in good standing in this state.

IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my
hand and affixed the Great Seal of State, at my
office on November 3, 2011.

ROSS MILLER
Secretary of State

Certified By: Tenika Brown

Certificate Number: C20111103-0513
You may verify this certificate

online at http://www.nvsos.gov/




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Country: United States of America

This public document

has been signed by ROSS MILLER

. acting in the capacity of NEVADA SECRETARY OF STATE

. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA

CERTIFIED

. at Las Vegas, Nevada, U.S.A.
. the 2" DAY OF NOVEMBER, 2011
. by ROSS MILLER, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.

.2012/02 Tdb 10. Signature:

. Seal/Stamp:

ROSS MILLER
Secretary of State

Ty

By Tenika Brown




TRADUCCION

SECRETARIO DE ESTADO
Estado de Nevada

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
El presente documento ptblico

2. hasido firmado por ROSS MILLER

3. quien actta en calidad de SECRETARIO DE ESTADO DE NEVADA

4. vy estarevestido del sello/timbre del ESTADO DE NEVADA
CERTIFICADO

5. en Las Vegas, Nevada, Estados Unidos de América

6. el dia?2 de noviembre de 2011

7. por ROSS MILLER, Secretario de Estado, Estado de Nevada, Estados Unidos de
América

8. 2012/02Tdb

9. Sello/ timbre: [sellado] El Gran Sello del Estado de Nevada

10.  Firma: por Ross Miller, Secretario de Estado
[firmado] Tenika Brown

SECRETARIO DE ESTADO
Estado de Nevada

CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL
CON BUENA SITUACION DE CUMPLIMIENTO

Yo, ROSS MILLER, Secretario de Estado de Nevada debidamente electo y calificado, por el
presente instrumento certifico que soy, de conformidad con las leyes del mencionado
Estado, el custodio de los registros relativos a documentos presentados por sociedades,
organizaciones sin fines de lucro, empresas unipersonales, compafias de responsabilidad
limitada, sociedades en comandita simples, sociedades comanditarias y fideicomisos
mercantiles de conformidad con el Titulo 7 de las Leyes Revisadas de Nevada que se
encuentran actualmente en situaciéon de cumplimiento o que estuvieron en situacién de
cumplimiento durante un perfodo posterior a 1976, y que soy el funcionario competente
para suscribir este certificado.

Certifico, ademas, que los registros del Secretario de Estado de Nevada a la fecha de este
certificado demuestran que KYMCO CONSULTANTS GROUP LLC es una sociedad de
responsabilidad limitada debidamente constituida de conformidad con las leyes de
Nevada y existente bajo y en virtud de las leyes del Estado de Nevada desde el 24 de julio
de 2009 y se encuentra en situacién de cumplimento en este estado.



En testimonio de lo cual, he firmado este instrumento y he colocado en él el Gran Sello del
Estado en mi oficina, el 3 de noviembre de 2011.

[firmado] Ross Miller, Secretario de Estado
[sello] El Gran Sello del Estado de Nevada

Certificado por: Tenika Brown
Certificado No. C20111103-0513
Se puede verificar este certificado en linea en http:/ / www.nvsos.cov/
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Maria Cecilia Mera
Traductora

C.1.170498434-1




NOTARIA

VIGESIMA
PRIMERA

Abg. Maria Laura Delgado Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
Quito - Ecuador

DILIGENCIA NO. 2014-17-0121-P2674
ACTA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS

MD. RAZON DE DILIGENCIA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO
DE FIRMAS.- En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la
Republica del Ecuador, hoy dia, ONCE DE AGOSTO DEL DOS MIL
CATORCE, de conformidad con la facultad prevista en el numeral nueve del
Articulo dieciocho de la Ley Notarial, ante mi ABG. MARIA LAURA
DELGADO VITERI, NOTARIA VIGESIMO PRIMERA DEL CANTON
QUITO, comparece la Sra. MARIA CECILIA MERA PONCE, casada,
con C.C. No. 170498434-1, con el objeto de reconocer firma y rdbrica que
consta en la TRADUCCION, que antecede. Al efecto juramentada que fue el
legal forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta
que la firma y rubrica constantes en el presente documento son propias, la
misma que usa en todos sus actos ptiblicos y privados, y como tal la reconoce.
Igualmente, la compareciente declara que los documentos que se adjuntan no
son fraudulentos, y que los datos proporcionados son los correctos, eximiendo
de responsabilidad a la Notaria si ellos fueran erréneos o falsos asi como
también se exime del uso doloso o fraudulento que se pueda hacer del presente
reconocimiento. Lefda que fue esta acta a la compareciente,. se. afirma y
ratifica en ella, y firma en unidad de acto con la suscrita Notaria.- De todo lo
cual doy fe.-

~ = \

MARIA CECILIA MERA PONCE
o fFOYPERI G/

ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI, NOTARIA VIGESIMO
PRIMERA DEL CANTON QUITO

Dir.: Av. Republica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina 81,
piso 8
Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668
Email: info@notaria2l-uio.com
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
QUITO-ECUADOR

NOTARIA RAZON: A peticion de la Abg. Juliette Torres Ramos protocolizo en
VIGESIMA
SIETE (7) fojas el CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE

PRIMERA
KYMCO CONSULTANTS GROUP LLC., que antecede. Quito, 12 de
agosto del 2014.-

ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

Dir.: Av. Repiiblica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina
81, piso 8
Teléfono: 2460702 — 2460672 2460668
Email: info@notaria2l-uio.com



NOTARIA
VIGESIMA
PRIMERA

- Abg. Maria Laura Delgado Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
QUITO-ECUADOR

Se protocoliz6 ante mi, en fe de ello confiero esta SEGUNDA COPIA
CERTIFICADA DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE
KYMCO CONSULTANTS GROUP LLC. sellada y firmada en Quito,
12 de agosto del 2014.-

ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

Dir.: Av. Repiiblica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina
81, piso 8
Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668
Email: info@notaria21-uio.com




Abg. Maria Laura Delgado Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
QUITO-ECUADOR

NOTARIA

Y PROTOCOLIZACION No. 2014-17-01-21-P03679
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REPRESENTACION LEGAL

CTORGADO PCR:
- KYMCO CCNSULTANTS GRCUP LL.C.

DI: 5 COPIAS

QUITO, 29 DE OCTUBRE DEL 2014.

Dir.: Av. Republica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina e
81, piso 8 LN
Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668 =

Email: info@notaria2l-uio.com
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BUSTAMANTE
& PONCE

Quito, 29 de octubre de 2014

Senora Notario:

Al amparo de lo dispuesto en el articulo 18, numero 2 de la Ley Notarial, sirvase
protocolizar los documentos que acompaiio, relativos a la representacién legal de

KYMCO CONSULTANTS GROUP LLC.

Se servira conferirme cinco copias certificadas de la antedicha protocolizacién.

Muy atentamente,

Py
Joie r}‘jia@ges _
juliette Torres
Mat. 17-2013-904 F.A.

§- 140

GUAYAQUIL . QUITO . www,pbplaw.com
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Secretary of State
State of NEVADA

B APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by AMY VIGGIANO DEITTRICK
a été signé par
| ha sido firmado po

3. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC
agissant en qualité de
quien actua en calidad de

4, bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA NOTARY PUBLIC
est revétu du sceau / timbre de
y esté revestido del sello / timbre de

| CERTIFIED
; Attesté / Certificado
5. at | Carson City, Nevada, U.S.A. ]
alen ; f
6. the TWENTIETH DAY OF OCTOBER, 2014 |
le/eldia
7. by ) Ross Miller, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A.
par / por ’
' 8. Number 201394
SQuUs no

%
| bajoelnimero |
i

1‘ 9. Seal/Stamp:

10. Signature:
Signature
Firma:

Sceau / timbre :
Sello / timbre:

Ross Miller
Secretary of State

l

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the parson who has signed the public document, and, where
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within United States of America, its territories or possessions.

Cette Apostille atteste uniquement ia véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi e!, le cas échéant, ldentité du
sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Celte Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valabie en / au Etats-Unis d'Amérique, ses territaires ou possessions,

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de 2 firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la
identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido de! documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.




CERTIFICATION s
OF / A
REGISTERED AGENT & ORGANIZER // |/

/

STATE OF NEVADA )
)y SS:
COUNTY OF CLARK )

I, PATRICIA AMUNATEGUI, acting on behalf of M.F. CORPORATE SERVICES (NEVADA)
LIMITED, the Registered Agent & Organizer of KYMCO CONSULTANTS GROUP LLC | entity #
E0405572008-9 certify that the attachments hereto are true copies of documents, namely:

- REGISTER MANAGER
- REGISTER MEMBER

By M.F. CORPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED

Hodauo —

AY

Patricia Amunategui
Secretary /
ACKNOWLEDGMENT
STATE OF NEVADA )

)SS:
COUNTY OF CLARK )

On this 3 of October 2014, before me the undersigned, a Notary Public in and for said County and
State, personally appeared Patricia Amunategui, known to me or proved to me to be the person
described in and who executed the foregoing instrument who acknowledged to me that she executed

the same freel ntarily and for the purpose therein mentioned.

Nok )lbﬂc/in and for said ~ AMY VIGGIANO DEITTRICK
- 3. Notary Public, State of Nevada P
County and State %9} Appointment No. 03-80202-1 B

My Appt. Expires Mar 4, 2015 §

S g g Cram S




KYMCO CONSULTANTS GROUP LLG-. '
(“the LLC”) RS

K ; :‘/; § . . y
Existing under the NRS Chapter 86 / / /i V4 SO ’)

"’A:‘?”"u S s ey

Of the State of Nevada N Py > /’ 5
RN RNy

Register of Manager(s)
(NRS 86.241)

Full Name of the Manager'’ Last known business address of the - 1%;»,%'{'”
Manager

FRANCISCO NICOLAS COBO | Whymper 1105 y Diego de Almagro,
MARTINEZ Quito, Ecuador

@) List names in alphabetical order.




KYMCO CONSULTANTS GROUP LLC
(“the LLC")

Existing under the NRS Chapter 86
Of the State of Nevada

Register of Member(s)
’ (NRS 86.241)

Full Name of the Member!’ Last known business address of the O
Member

FRANCISCO NICOLAS COBO MARTINEZ | Whymper 1105 y Digo de Almagro, Quito,
Ecuador

“IList names in alphabetical order.

o Delguao Vitert

v iXOCT 201



[Sello] Estado de Nevada,
El Gran Sello del Estado de
Nevada, Oficina del S I,
Secretario de Estado el e

TRADUCCION
SECRETARIO DE ESTADO

s Ji"ygi

Estado de Nevada ;

=

10.

APOSTILLA T
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961) “y

Pais: Estados Unidos de América .

El presente documento publico

ha sido firmado por AMY VIGGIANG DEITTRICK

quien actta en calidad de NOTARIO PUBLICO

y estd revestido del sello/timbre de NOTARIO PUBLICO DEL ESTADO DE NEVADA
CERTIFICADO

en Carson City, Nevada, Estados Unidos de América

el dia 20 de octubre de 2014

por Ross Miller, Secretario de Estado, Estado de Nevada, Estados Unidos de América

bajo el nimero 201394

Sello/timbre: [sellado] El Gran Sello del Estado de Nevada

Firma: [firma)] Ross Miller, Secretario de Estado

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento

haya actuado y, en su caso, la identidad del selio o timbre del que el documento publico esté revestido. Esta

et

Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid. No es valido el uso de esta Apostilla
en los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

CERTIFICACION DE AGENTE REGISTRADO Y ORGANIZADOR

ESTADO DE NEVADA
CONDADO DE CLARK, a saber:

Yo, PATRICIA AMUNATEGUI, en representacién de M.F. CORPORATE SERVICES (NEVADA)
LIMITED, Agente Registrado y Organizador de KYMCO CONSULTANTS GROUP LLC, entidad #
E0405572009-9, certifico que los documentos adjuntos son copias fieles de los originales,
especificamente:

REGISTRO — GERENTE
REGISTRO — MIEMBRO

Por M.F. CORPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED

[firma]
Patricia Amunategui
Secretaria

RECONOCIMIENTO

ESTADO DE NEVADA
CONDADO DE CLARK, a saber:

4




El 3 de octubre de 2014, ante mi, el abajo firmante Notario Publico en y para dicho Condado y
Estado, personalmente comparecié Patricia Amunategui, a quien conozco o quien comprobd que
es la persona descrita en el instrumento anexo y quien lo otorgd y reconocié haberlo suscrito para

los propdsitos alli contenidos.

[firma ilegible]
Notario Publico en y para dicho Condado y Estado.

[Selio]: AMY VIGGIANO DEITTRICK, Notario Publico, Estado de Nevada, Comisidon No. 03-80202-1.
Mi comisién expira el 4 de marzo de 2015.

KYMCO CONSULTANTS GROUP LLC {“LLC")
Existente bajo Capitulo 86 del NRS del Estado de Nevada
REGISTRO DE GERENTE(S)

(NRS 86.241)

Nombre completo del Gerente!” Ultima direccién comercial conocida del Gerente
FRANCISCO NICOLAS COBO MARTINEZ Whymper 1105 y Diego de Almagro,
Quito, Ecuador

*Detallar los nombres en orden alfabético.

KYMCO CONSULTANTS GROUP LLC (“LLC”)
Existente bajo Capitulo 86 del NRS del Estado de Nevada
REGISTRO DE MIEMBRO(S)

(NRS 86.241)

Nombre completo del Miembro'” Ultima direccién comercial conocida del Miembro
FRANCISCO NICOLAS COBO MARTINEZ Whymper 1105 y Diego de Almagro,
Quito, Ecuador

*Detallar los nombres en orden alfabético.

U

Kate Rachel Lara Mullee
Traductora
C.1. 728104940




NOTARIA

VIGESIMA
PRIMERA

Abg. Maria Laura Delgado Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
Quito - Ecuador

DILIGENCIA NO. 2014-17-0121-P4748
ACTA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS

MD. RAZON DE DILIGENCIA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO
DE FIRMAS.- En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la
Republica del Ecuador, hoy dia, VEINTE Y NUEVE DE OCTUBRE DEL
DOS MIL CATORCE, de conformidad con la facultad prevista en el numeral
nueve del Articulo dieciocho de la Ley Notarial, ante mi ABG. MARIA
LAURA DELGADO VITERI, NOTARIA VIGESIMO PRIMERA DEL
CANTON QUITO, comparece la sefiorita KATE RACHEL LARA
MULLEE, soltera, con C.I. No. 728104940, con el objeto de reconocer firma
y rdbrica que consta en la TRADUCCION, que antecede. Al efecto
juramentada que fue el legal forma y previo el cumplimiento de las
formalidades legaies, manifiesta que la firma y rubrica constanies en el
presente documento son propias, la misma que usa en todos sus actos publicos
y privados, y como ta! la reconoce. Igualmente, la compareciente declara que
los documentos que se adjuntan no son fraudulentos, y que los datos
proporcionados son los correctos, eximiendo de responsabilidad a la Notaria si
ellos fueran erréneos o falsos asi como también se exime del uso doloso o
fraudulento que se pueda hacer del presente reconocimiento. Leida que fue
esta acta a la compareciente, se afirma y ratifica en ella, y firma en unidad de
acto con la suscrita Notaria.- De todo lo cual doy fe.-

5(// C(L:/l {C‘//Q ¢
KATE RACHEL LARA MULLEE
C.L

723104940
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ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERL NOTARIA VIGESIMO
PRIMERA DEL CANTON QUITO

Dir.: Av. Republica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina 81,
piso 8
Teléfono: 2460702 ~ 2460672- 2460668
Email: info@notaria21-uio.com




EXTERIORES, COMERCIO E
INTEGRACION
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MINISTERIO DE RELACIONES “p’*!
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: KATE RACHEL LARA ¥ 7.y

LIC.CONDUCIR: EVARE T

/ ,
Nro. PASAPORTE: 728104840 “b\g ,f“’jif -
~ MSION: EMBAJADA DE GRAN BRETANA Qi ZO’-:J'\;“ /

FUNCION: HIJA DEL SR. PARICK MULLEE, EMBAJADOR DE Y0 G 2 o
GRAN BRETANA EN ECUADOR. YOGS i

~
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El Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion

solicita a todas las autoridades de la Republica, tanto publicas como

privadas, brindar al titular de la presente credencial un trato

preferencial y cortés asi como respetar las inmunid~-es y privilegios

de ge goza acorde a su rango diplomatico.

El titular debe ser tratado con el debido respeto y las autoridades

adoptaran las medidas adecuadas para impedir cuaiquier atentado

en su contra o contra su libertad o su dignidad. ‘
Si el titular de esta credencial es de
nacionalidad extranjera, el presente documento
de identidad REEMPLAZA al PASAPORTE y
es valido para todo tramite.

29419 Valido hasta el término de mision
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Abg. Maria Laura Delgado Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
QUITO-ECUADOR

NOTARlA RAZON: A peticion de la Abg. Juliette Torres, protOcélizé_

VIGESIMA ST

PRIMERA en DIEZ (10) fojas la REPRESENTACION LEGAL DE -~
KYMCO CONSULTANTS GROUP LL.C., que antecede.- »'3;0

Quito, 29 de octubre del 2014.-

T o1
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MARIA LAURA DELGADO VITERI .
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
QUITO-ECUADOR

Dir.: Av. Repiiblica del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina
81, piso 8

Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668 @7/
Email: info@notaria2l-uio.com { y(/\




Abg. Maria Laura Delgado Viteri

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
QUITO-ECUADOR

NOTARIA Se protocolizé ante mi, en fe de ello confiero esta QUINTA
VIGESIMA -
PRIMERA COPIA CERTIFICADA DE LA REPRESENTACION

LEGAL DE KYMCO CONSULTANTS GROUP LL.C,,
sellada y firmada en Quito, 29 de octubre del 2014.- ‘

ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI )
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO
QUITO-ECUADOR

-

Dir.: Av. Repiiblica del Salvader N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina
81, piso 8 T
Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668 G

Email: info@notaria21-uio.com




